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           1.   ANALISI DELLA SITUAZIONE INIZIALE DELLA CLASSE 

 

             La Classe 2^CL, del corso linguistico si compone di n.22 alunni. Un alunna si 

è trasferita dalla sezione BL. Sono presenti 2 alunni con disturbi specifici 

dell’apprendimento e 1 alunno seguito dall’insegnante di sostegno. 

Gli alunni della classe beneficiano della continuità didattica per l’insegnamento della 

lingua francese. All’inizio dell’anno, con gli alunni, si sono ripassate le funzioni 

linguistiche e le strutture grammaticali dello scorso anno anche tramite la correzione dei 

compiti assegnati per le vacanze estive. La prima verifica ha evidenziato per alcuni alunni 

una carenza di studio e delle lacune di base. Pertanto sono stati effettuati degli esercizi di 

recupero e potenziamento e alla verifica seguente il numero di insufficienze è nettamente 

diminuito. 

La partecipazione e l’interesse all’attività didattica sono positivi,  la classe  dimostra una 

personale motivazione allo studio della lingua e un impegno abbastanza serio anche se 

non mancano, per alcuni alunni, un impegno superficiale e saltuario.   

 Dalle attività orali emerge che, per una correttezza fonetica e un’espressione linguistica, 

non sempre sicura, sono da migliorare la lettura e la produzione orale.  

L'attività di recupero verrà attuata come sempre all’interno dello svolgimento di ciascuna 

unità didattica, ma per gli alunni che erano e rimangono ancora principianti assoluti e per 

chi ne avrà bisogno, se sarà necessario e se sarà possibile, sarà integrata con corsi di 

recupero. Si ripartirà dalle funzioni e dalle strutture morfosintattiche di base, attivando in 

questo modo un meccanismo contemporaneo di ripasso-recupero-rinforzo.  

La presenza della lettrice di francese aiuterà la classe a migliorare la produzione orale e 

ad approfondire elementi della civiltà francese. 

 

2. Definizione delle finalità educative e degli obiettivi trasversali previsti dal 

progetto educativo di istituto 

Relativamente a questo punto si fa riferimento anche alla programmazione del gruppo 

disciplinare di lingue che costituisce parte integrante di questo documento. 
 Coerentemente con il progetto educativo di istituto e con il Consiglio di Classe, in base all’analisi della 

situazione di partenza effettuata collegialmente, si stabilisce la priorità dei seguenti obiettivi trasversali, 

perseguibili in tutte le discipline:  

- costruire un buon rapporto di collaborazione tra tutti i membri della classe; 

- sviluppare le capacità di comunicare sia con i propri pari che con gli adulti; 

- potenziare una partecipazione attiva ed ordinata; 

- acquisire competenze chiave di cittadinanza come comunicare, collaborare e partecipare. 

 

 

3. Definizione delle finalità e degli obiettivi specifici perseguibili nella 

disciplina; 

Finalità nel Biennio 
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Per contribuire al pieno sviluppo della personalità dell’allievo, l’insegnamento delle 

lingue si articolerà in modo tale da favorire: 

- la formazione umana, sociale e culturale dei giovani attraverso il contatto con altre realtà 

in una educazione interculturale, che porti alla ridefinizione di atteggiamenti nei 

confronti del diverso da sé; 

- lo sviluppo delle modalità generali del pensiero attraverso la riflessione sul linguaggio; 

- l’acquisizione di una competenza comunicativa che permetta di servirsi della lingua in 

modo adeguato al contesto; 

- la riflessione sulla propria lingua e sulla propria cultura attraverso l’analisi comparativa 

con altre lingue e culture. 

 
 

Obiettivi della disciplina 

Obiettivi generali nel Biennio 

Acquisizione delle quattro abilità fondamentali che fornisca al discente una buona 

competenza comunicativa della L2 nel linguaggio quotidiano. Questo obiettivo verrà 

gradualmente raggiunto nel corso del biennio dando particolare rilevanza al 

riconoscimento di funzioni comunicative e alla riflessione sugli esponenti linguistici 

necessari all'atto della comunicazione.  

Con riferimento al CECR (quadro comune di riferimento del Consiglio d’Europa), al 

termine del biennio gli alunni dovranno raggiungere il livello A2/B1 ( pre-intermedio).  

Relativamente a questo punto si fa riferimento anche alla programmazione del gruppo 

disciplinare di lingue che costituisce parte integrante di questo documento. 

 

3.1.1. Obiettivi specifici perseguibili   
3.1.1.1. Comprensione orale e scritta. 

3.1.1.2.  Produzione orale.  

Saper:  

 sviluppare l’abitudine all’ascolto 

 rispondere e formulare domande 

 riconoscere ed usare le diverse funzioni comunicative di base 

 sostenere i ruoli di un dialogo guidato 

 riassumere un dialogo 

 comprendere vari tipi di testi autentici: informativi, descrittivi 

 ripetere un brano o una storia 

 comprendere un “native speaker” in situazione guidata 

 riconoscere vari registri in lingua 

 acquisire pronuncia, intonazione e ritmo corretti 

 riconoscere differenze e analogie fra le realtà linguistiche delle L1 e L2 

 descrivere in termini semplici aspetti del proprio vissuto e del proprio ambiente. 

 Riconoscere e saper utilizzare le forme principali del linguaggio telefonico. 

 

Produzione scritta. 

Saper: 

 rispondere e formulare domande 

 raccogliere dati estrapolati dal testo in modo schematico ed organico 

 comporre un dialogo data una situazione 

 reperire parole chiave e frasi chiave finalizzate alla stesura articolata del riassunto 

 riassumere un brano 

 scrivere messaggi personali di vario genere (annotazioni, lettere, cartoline)  

 esprimere in modo organico il proprio giudizio su conoscenze acquisite 
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Riflessione metalinguistica. 

Saper: 

 riconoscere ed applicare le strutture grammaticali usate 

 usare il dizionario bilingue 

 riconoscere i segni fonetici e saperli leggere con pronuncia corretta 

  

Obiettivi minimi 
L’obbligo scolastico richiede saperi e competenze, articolati in conoscenze e abilità. La 

lingua straniera si colloca nell’asse dei linguaggi e la competenza di base da raggiungere a 

conclusione dell’obbligo di istruzione è saper utilizzare la lingua straniera per i principali 

scopi comunicativi e operativi. Specificatamente per il primo anno le abilità e le 

conoscenze indispensabili sono le seguenti: 

- comprendere il significato generale di semplici messaggi e annunci relativi a servizi, 

mezzi di trasporto, orari; 

- comprendere le informazioni essenziali di un semplice testo scritto relativo ad argomenti 

di vita quotidiana; 

- descrivere fatti di vita quotidiana; 

- saper interagire in una conversazione breve e semplice relativa alla famiglia, agli hobby, 

alle azioni di routine e alle informazioni personali;  

- saper scrivere una lettera informale, una e-mail, un breve testo su argomenti socio-

culturali trattati; 

- conoscere gli aspetti essenziali del modo di vita francese, con riferimento alle diversità 

per quanto concerne i pasti, gli orari, la casa, le abitudini; 

- acquisire la pronuncia corretta di un numero limitato di parole; 

- acquisire la giusta intonazione nelle domande e nelle affermazioni. 

 

4. Definizione delle conoscenze, delle competenze e delle capacità che dovranno 

essere acquisite dagli studenti  

 

  La programmazione avrà una scansione modulare, che parte dalle peculiarità 

cognitive e psicoaffettive degli studenti, presenta realtà e problematiche a loro vicine tali 

da stimolarne motivazione e curiosità. In tal modo la lingua diviene realmente veicolo di 

crescita personale e ampliamento di conoscenze culturali oltre che acquisizione di abilità 

linguistiche. Le singole unità didattiche presenti in ogni modulo contribuiscono al 

raggiungimento di obiettivi specifici rispetto al macro-obiettivo modulare, non solo 

linguistico ma sociale e comportamentale.  

Si fa riferimento anche alla programmazione del gruppo disciplinare di lingue che 

costituisce parte integrante di questo documento. 
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OBIETTIVI DISCIPLINARI 

Modulo 5 

 

CONOSCENZE COMPETENZE* ABILITA’** CAPACITA’ 
 

TEMPI 

 Pronomi 

personali comp 

  Femminile, 

Partitivo 

 Superlativo 

assoluto 

 Preposizioni 

semplici 

Preposizioni per 

nazioni  

 Futuro 

 Pronomi relativi 

 Imperativo, 

Gallicismi 

 Qui est-ce? 

 Qu’est-ce 

que….? 

  C’est / Il est 

 Regole 2° anno: 

 Indefiniti : 

personne, aucun, 

rien 

 Le congiunzioni: 

car, puisque, vu 

que 

 I verbi impers 

méteo 

 Periodo ipotetico 

 Lessico Relativo 

a: 

 

 

Leggere un testo e 

identificare il 

contenuto di ciascun 

paragrafo 

Parlare del futuro, 

Dare informazioni 

usando frasi relative, 

Parlare di  possibili 

azioni nel futuro 

 

Fare ipotesi 

 

Fare paragoni 

Parlare di programmi 

futuri prestabiliti 

Parlare del tempo, 

della salute 

Contattare qualcuno 

al telef 

Domandare e indicare 

il percorso 

Esporre progetti 

Domandare e dare 

spiegazioni 

Scrivere una lettera 

informale 

Ascoltare 
Capire frasi e parole di una 

conversazione  

Capire i punti principali di 

una registrazione audio 

Ascoltare selettivamente 

Capire i dialoghi e le letture 

del libro 

Ascoltare e capire i fatti di 

una presentazione 

personale 

Leggere 

Sviluppare le abilità di 

lettura 

Desumere dal contesto il 

significato delle parole 

Parlare 

Esprimere promesse per il 

futuro 

Chiedere a qualcuno di 

spiegare in modo più chiaro 

ciò che ha detto 

Esprimere accordo o 

disaccordo su previsioni 

future 

Utilizzare un lessico 

relativo ai bisogni della vita 

quotidiana 

Scrivere 

Frasi sugli aspetti della vita 

quotidiana, sulla amicizia 

Scrivere un paragrafo, una 

lettera per esprimere le 

proprie opinioni. 

Comprendere il 

senso generale di 

un testo scritto  

Comprendere il 

senso generale di 

una 

conversazione su 

temi di carattere 

quotidiano 

Comprende nel 

dettaglio il 

significato di un 

testo scritto  

Estrapolare il 

significato di 

parole 

sconosciute dal 

contesto 

 

 

 

 

OTTOBRE- 

DICEMBRE 

ARGOMENTI DI CIVILTA’:  Les Vacances , Les fêtes  en France, Le Cyber- Harcèlement 

 

* Per competenza si intende il saper utilizzare le conoscenze linguistiche in situazioni comunicative 

determinate 

** Per abilità si intende il saper utilizzare un complesso di funzioni linguistiche diverse integrate tra 

di loro. 
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Modulo 6  
 

CONOSCENZE COMPETENZE* ABILITA’**  CAPACITA’ 
tempi 

 Pronomi relativi  

 Indefiniti: 

chaque, chacun  

 Comparativi 

 Presente, 

imperfetto, 

passato 

prossimo, futuro, 

imperativo dei 

verbi: correre, 

morire 

 Piùcheperfetto 

 Espressioni di 

tempo: avant, 

avant de,  après 

 Pronomi 

interrogativi: le 

quel, laquelle 

 Accordo del 

participio 

passato con 

avere 

 Pronomi 

dimostrativi 

  Qui est ce qui  / 

que 

 

 

 Parlare di 

permessi 

 accordati o 

rifiutati Prendere 

decisioni e fare 

offerte 

 Parlare di obblighi 

 Esprimere 

opinioni: Saper 

essere d’accordo o 

meno 

 Parlare di 

esperienze 

personali nel 

passato e nel 

presente 

 Saper confrontare 

 Parlare di risultati 

 Saper 

comprendere 

istruzioni su 

medicine 

 Saper parlare della 

salute 

 Saper porgere 

scuse 

 

 

 

 

 

Ascoltare 
Ricavare le 

informazioni essenziali 

da una conversazione 

su argomenti 

quotidiani 

Capire i punti 

principali di una 

registrazione audio 

Trovare in un testo 

l’informazione 

richiesta 

Affrontare scambi 

comunicativi 

su argomenti familiari 

Leggere 

Desumere le info più 

importanti da fogli 

illustrativi 

Capire i punti 

essenziali di una rivista 

Parlare 

Riferire esperienze 

personali di viaggio 

Esprimersi su 

argomenti relativi alle 

vacanze e ai viaggi  

Scrivere 

Riempire un modulo 

Scrivere un resoconto; 

Esprimere in un 

paragrafo i propri 

sentimenti 

Interpretare una mappa 

Comprendere i punti 

chiave di una storia  

Comprendere le 

informazioni su 

annunci pubblicitari 

Estrapolare le info più 

importanti da opuscoli 

turistici 

Estrapolare il 

significato di parole 

sconosciute dal 

contesto 

 

 

 

 

GENNAIO – 

 

 

MARZO 

 

 

ARGOMENTI DI CIVILTA’: Le Racisme, La Mode 

 

* Per competenza si intende il saper utilizzare le conoscenze linguistiche in situazioni comunicative 

determinate 

** Per abilità si intende il saper utilizzare un complesso di funzioni linguistiche diverse integrate tra 

di loro. 
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Modulo 7  
 

CONOSCENZE COMPETENZE* ABILITA’**  CAPACITA’ 
 

TEMPI 

 Pronomi personali 

accoppiati 

 Avverbi di 

maniera 

 Condizionale  

Presente 

 Pronomi relativi 

variabili: lequel, 

duquel, auquel, à 

laquelle 

 Condizionale 

passato 

 Il periodo 

Ipotetico 

 Discorso indiretto 

 Pronomi 

Interrogativi 

 Passato remoto 

 Preposizioni di 

tempo 

 Interrogativa 

indiretta 

 Superlativo 

relativo 

 Lessico Relativo a  

  

 Fonetica 

 Usare il discorso 

indiretto per 

riportare 

domande e  

notizie 

 Parlare di abilità 

future e di 

necessità 

 Esprimere 

incertezza sui 

programmi 

 Parlare di 

possibilità future 

 Parlare di 

possibilità 

passate 

 Parlare di 

condizioni e 

risultati 

 Descrivere 

processi 

 Usare forme 

passive 

 Riferire ciò che 

viene detto 

 Parlare di fatti 

passati  

 
 

 Preparare un discorso 

breve 

 Scrivere un resoconto; 

 Esprimere un semplice 

enunciato attraverso 

l’uso di connettori 

appropriati 

 Riferire una 

conversazione 

 Sostenere il proprio 

punto di vista in un 

dibattito 

 Fare un riassunto 

 Distinguere tra fatti e 

opinioni in un testo 

scritto 

 Partecipare a jeu de 

rôle dove è richiesto  il 

linguaggio informale 

 

 Comprendere 

nel dettaglio 

per identificare 

i fatti dalle 

opinioni in un 

testo scritto 

 Sintetizzare un 

articolo di 

giornale 

 Sintetizzare 

informazioni 

principali 

 tratte da un 

testo Applicare 

modalità 

logiche di 

pensiero 

 Dedurre 

informazioni 

implicite da un 

testo 

 Applicare le 

conoscenze e 

competenze 

relative al 

registro 

formale in un 

jeu de rôle 

 

 

APRILE – 

 

MAGGIO 

ARGOMENTI DI CIVILTA’: Les Nouvelles technologies, Le verlan, l’argot et autre type de 

langages 

 

 

* Per competenza si intende il saper utilizzare le conoscenze linguistiche in situazioni comunicative 

determinate 

** Per abilità si intende il saper utilizzare un complesso di funzioni linguistiche diverse integrate tra 

di loro. 
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LIBRI DI TESTO: 
 

Testo adottato: MULTIPALMARES  vol 1  e vol. 2 di  

Grazia Bellano Westphal e Patricia Ghezzi 

Edizioni LANG. 

 

GRAMMATHEQUE di  

Lidia Parodi e Marina Vallacco 

Edizioni CIDEB. 

 

  ÉTAPE 8  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• dire ce qu’on a fait 
hier, la semaine 
dernière... 
• formuler des vœux, 
féliciter quelqu’un  

• à chaque 
saison, ses fêtes 
• des 
événements à 
fêter  

• le passé composé 
• les adjectifs indéfinis: autre(s) et 
même(s) 
• le verbe offrir 
• les verbes voir, recevoir  

• les sons 
nasaux [ɔ˜] et 

[œ˜]  

 

 

  ÉTAPE 9  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• décrire le lieu où 

on habite 

• parler d’un 
événement passé 

• rédiger une lettre 

à un ami ou à un 

proche  

• les logements 

• les pièces et 

les meubles de 
la maison  

• l’imparfait 

• les pronoms possessifs 

• l’adjectif indéfini tout 
• le pronom y 

• le superlatif absolu 

• les adverbes de temps 

• le verbe partir 

• les verbes dire, écrire, lire  

• les sons [ɥ] 

et [w]  

 

 

  ÉTAPE 10  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• demander, 
accorder ou refuser 

la permission 

• dire ce qui est 

permis ou défendu 

• faire des 

comparaisons  

• permissions 
et interdictions  

• le comparatif 
• le superlatif relatif 

• les pronoms relatifs qui et que 

• l’infinitif 

• les verbes connaître et vivre  

• des 
homophones  

 

  ÉTAPE 11  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• demander et dire 

le temps qu’il fait 

ou qu’il fera 

• décrire une ville / 

un quartier 
• exprimer son 

opinion  

• la météo 

• les points 

cardinaux  

• le futur simple 

• le futur antérieur 

• les prépositions et les locutions de 

temps 

• la phrase interrogative avec 
inversion du sujet 

• les pronoms relatifs dont et où 

• les verbes impersonnels 

• les verbes d’opinion 

• le verbe croire  

• la liaison 
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  ÉTAPE 12  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• décrire un animal 

• raconter des faits 

• les animaux 

• quelques 

indicateurs 

temporels  

• le passé composé et l’imparfait 

(rappel) 

• le plus-que-parfait 

• l’accord du participe passé 

• les pronoms démonstratifs 

• les pronoms démonstratifs neutres 

• les prépositions avant et après 

• le pronom interrogatif lequel  

• le son [j]  

  ÉTAPE 13  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• exprimer son état 
d’âme 
• prendre, donner, 
garder la parole 
• s’excuser, accepter 
ou refuser des 
excuses  

• quelques 
exclamations 
• quelques 
gestes 
• quelques 
interjections  

• la cause 
• c’est, ce sont Il/elle est, Ils/elles 
sont (2) 
• les adverbes en -ment 
• les indéfinis chaque et chacun 
• le verbe suivre  

• les marques 
typiques du registre 
familier à l’oral 
• les sons [εj], [ɥij] 

et [waj]  

 

  ÉTAPE 14  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• demander des 
renseignements ou 
des services 
• exprimer un désir, 
un espoir, un souhait  

• les voyages 
• au guichet de la 
gare 
• à la réception 
de l’hôtel  

• le conditionnel et le futur dans le passé 
• quelques connecteurs logiques 
• Monsieur, Madame et Mademoiselle 
• les indéfinis rien, personne et aucun(e) 
• le verbe plaire  

• les sons [s] et 
[z]  

 

  ÉTAPE 15  

Comunicazione  Lessico  Morfosintassi  Fonetica  

• dire comment on se 
sent, où on a mal 
• donner des conseils  

• le corps humain 
• la santé  

• l’hypothèse 
• les indéfinis tout, toute, tous, 
toutes,  
 • les verbes en -uire  

• les sons [ʃ] et [ʒ] 

• les signes de 
ponctuation  
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5. Valutazione degli apprendimenti: 

5.1. Valutazione formativa e sommativa 

5.1.1. Valutazione formativa 

 La verifica delle conoscenze linguistiche che gli allievi stanno acquisendo verrà effettuata in itinere 

attraverso esercitazioni (orali e scritte) volte a cogliere capacità specifiche in una delle quattro abilità attraverso 

prove oggettive costruite sulla base degli obiettivi: griglie di comprensione, domanda/risposta, scelta multipla, 

vero/falso, registrazioni di interventi nel corso di discussioni. Tali verifiche mirano inoltre a “formare” competenze 

specifiche e sono utili per osservare la continuità nell’impegno di studio. 

5.1.2. Valutazione sommativa 

Al fine di verificare l’avvenuto processo di assimilazione sia dei contenuti proposti che delle capacità acquisite, si 

effettueranno verifiche scritte quali: questionari, test strutturati, test a risposta a multipla o secondo l’indice 

vero/falso, esercizi a risposta singola o aperta, composizioni o trattazioni brevi, interazione  e  verifiche orali che 

contemplano sia esercizi guidati e meccanici sia esercizi di produzione orale. La valutazione sommativa verrà 

effettuata, o oralmente o come prova scritta, alla fine di ciascun modulo. 

 

5.2. Numero minimo di controlli sommativi per quadrimestre 

 Si decide di effettuare tre controlli sommativi tra scritto e orale per il trimestre ;  

 due controlli sommativi scritti e due controlli sommativi orali per il pentamestre. 

 

5.3. Griglie per la valutazione delle prova scritte e orali ( vedi grliglie allegate) 

5.3.1. Griglia per la valutazione delle prove orali 

5.3.2. Griglia per la valutazione delle prove scritte  

 

Si decide di adottare, per la valutazione dei compiti di grammatica, la griglia preparata di volta in volta 

dall’insegnante,  secondo gli argomenti trattati.  

 

5.4. Analisi diagnostiche degli insuccessi scolastici 

 La verifica diagnostica avverrà  inizialmente durante la valutazione formativa per poi articolarsi in colloqui 

personali con gli studenti in difficoltà, con i genitori, con gli insegnanti del consiglio di classe, e in particolare con il 

coordinatore.  

 

5.5. Interventi integrativi a sostegno degli alunni in difficoltà di apprendimento 

Individuate le cause di mancato e/o carente apprendimento, le attività di recupero e di sostegno che si 

intendono attivare per colmare le lacune rilevate saranno: 

 lavori mirati in base all’errore 

 ripetizione di quanto non compreso attraverso strategie nuove e diverse 

 lettura ed analisi del libro di testo 

 insegnamento individualizzato secondo i ritmi di apprendimento di ciascuno 

 assegnazione di compiti da svolgere a casa 

 costituzione di gruppi mirati di studenti 

 

6. partecipazione ad attività pluridisciplinari e/o interdisciplinari 

Come concordato durante il consiglio di classe, durante l’anno verrà trattata la tematica della “ Città” per 

rinforzare la competenza di cittadinanza. Pertanto verranno svolte attività volte ad approfondire il lessico della 

città e dei vari organismi cittadini per rinforzare  la capacità  comunicativa volta a chiedere informazioni e servizi, 

nella propria città e/o in una città francese. Gli alunni verranno invitati a produrre un elaborato, anche 

informatico, per presentare il lavoro svolto.  

Inoltre la classe assisterà allo spettacolo teatrale in lingua francese “Les Extravagants” per il teatro 

Gazzoli di Terni 

. 

Terni, li    07/12/2019                                                                  L’INSEGNANTE 

                                                                                                      Monica Santorelli 

Firma autografa sostituita a mezzo stampa 

ai sensi dell’art. 3, comma 2 del D.Lgs. n. 39/1993 
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 ALLEGATO 1: GRIGLIA PER LA VALUTAZIONE DELL’ORALE 

 

PARAMETRI INDICATORI LIVELLI PRESTAZIONI 

Correttezza formale 

I1: Grammatica 

A costruisce ed usa un' ampia gamma di strutture articolate con la presenza 
minima di imprecisioni 

B costruisce ed usa strutture articolate con presenza di alcuni errori o varie 
imprecisioni che non inficiano la comunicazione 

C costruisce e usa le strutture essenziali con errori che non pregiudicano la 
comunicazione 

D costruisce ed usa strutture frammentarie con presenza di errori frequenti che 
inficiano la comunicazione 

E non costruisce quasi nessuna struttura con un alta frequenza di errori gravi 
che inficiano la comunicazione 

I2: Lessico 

A ricco con parole a bassa frequenza d'uso e sempre pertinenti 

B gamma di parole ampia e quasi sempre pertinente 

C gamma essenziale di parole di uso comune, abbastanza pertinenti 

D gamma povera con partole ad alta frequenza d'uso, saltuariamente pertinenti 
E gamma povera con parole ad altissima frequenza d'uso raramente pertinente 

I3: Pronuncia 

A rispetta completamente gli schemi intonativi, gli accenti e la pronuncia 

B rispetta gli schemi intonativi, gli accenti e la pronuncia con qualche rara 
imprecisione 

C rispetta gli schemi intonativi, gli accenti e la pronuncia e si esprime con 
imprecisioni che non inficiano la comunicazione 

D rispetta saltuariamente gli schemi intonativi, gli accenti e la pronuncia e si 
esprime con frequenti imprecisioni 

E non rispetta completamente gli schemi intonativi e la pronuncia e si esprime 
con frequenti imprecisioni che ostacolano la comunicazione 

Gestione del discorso I4:Fluidità 

A si esprime con scorrevolezza e sicurezza, è in grado di sostenere un discorso 
coerente, costituito da più frasi 

B si esprime in modo abbastanza scorrevole e sicuro, è in grado di sostenere un 
discorso coerente, costituito da più frasi 

C lento e talvolta esitante ma in grado di sostenere un discorso coerente 
costituito da più di una singola frase 

D lento ed esitante, si limita a costruire il discorso con frasi brevi non sempre 
coerenti 

E molto lento ed esitante, si limita a frasi brevi e isolate; non è in grado di 
elaborare un discorso coerente 

Interazione I5: Interazione comunicativa  

A comunica senza difficoltà rispondendo e reagendo in modo pertinente con 
l'interlocutore 

B comunica rispondendo e reagendo in modo quasi sempre pertinente con 
l'interlocutore 

C raggiunge una forma di comunicazione essenziale, contribuendo con qualche 
sforzo all'interazione 

D raggiunge occasionalmente una comunicazione essenziale, contribuendo con 
sforzo all'interazione 

E non prende parte in modo efficace nello scambio di informazione e di idee 

      
Totale 

       

 
Punteggio Voto Punteggio Voto 

  

 
25 10 12 5 

  

 
22 9 10 4 

  

 
20 8 7 3 

  

 
17 7 5 2 

  

 
15 6 2 1 
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ALLEGATO 2:  GRIGLIA PER LA VALUTAZIONE DELLA PROVA SCRITTA 

 

PARAMETRI INDICATORI LIVELLI PRESTAZIONI PUNTI 

Correttezza 
formale 

I1:Strutture  

A ampia gamma di strutture 5 

B gamma di strutture buona 4 

C gamma di strutture adeguata 3 

D gamma di strutture piuttosto limitata 2 

E gamma di strutture povera 1 

I2: Lessico e ortografia 

A scelta lessicale ampia e assenza di errori di ortografia 5 

B scelta lessicale buona e assenza di errori di ortografia 4 

C scelta lessicale adeguata e pochi errori di ortografia  3 

D scelta lessicale piuttosto limitata e errori di ortografia 2 

E scelta lessicale povera e numerosi errori di ortografia  1 

Gestione del 
discorso 

I3: Organizzazione del testo e uso 
dei connettori 

A organizzazione chiara e uso idoneo dei connettori 5 

B organizzazione efficace e uso adeguato di connettori 4 

C organizzazione adeguata e uso di semplici connettori 3 

D organizzazione inefficace e uso di pochi connettori 2 

E organizzazione inesistente e assenza di connettori 1 

Efficacia 
comunicativa 

I4: Presentazione e registro 

A 
presentazione e registro del tutto appropriati allo scopo e 
al destinatario 5 

B 
presentazione e registro appropriati allo scopo e al 
destinatario 4 

C 
presentazione e registro complessivamente appropriati 
allo scopo e al destinatario 3 

D 
presentazione e registro parzialmente confusi e non 
sempre adeguati 2 

E presentazione e registro confusi o del tutto inadeguati 1 

Pertinenza 
I5: Coerenza con l'argomento 

richiesto 

A trattazione completa dei punti richiesti 5 

B trattazione dei punti richiesti con sufficiente dettaglio 4 

C trattazione dei principali punti richiesti 3 

D alcune omissione e/o materiale non rilevante 2 

E 
numerose omissioni e/o considerevole materiale 
irrilevante 1 

      
Totale 

 punteggio voto punteggio voto 

    25 10 12 5 

    22 9 10 4 

    20 8 7 3 

    17 7 5 2 

     

 

 

 


